
TRENNBARE VERBEN (分離動詞) 
 
 

「分離動詞」は、 
 

・「語幹」と「接頭語」からなる。 

・「Infinitiv」 （不定形）（「辞書形」ともいう）では、語幹と接頭語が連結している。 

・「変形」すると、語幹と接頭語が分離し、接頭語が文末につく。 

・「助動詞」と組み合わせた場合、「助動詞の文法」に従って、文末に不定形でつく。 
 
 

不定形 

（辞書形） 

Infinitiv 

意味 
Bedeutung 

例文 
Beispielsatz 

an-rufen◇4  電話をかける◇4  Sie ruft ihren Mann an. 

an-probieren◇4  試着する◇4  Der Junge probiert die neuen Sneaker an. 

an-fangen◇- /◇-  1. 始める◇-  

2. 始まる◇-  

1. Ich fange um 9 Uhr mit der Arbeit an. 
2. Die Arbeit fängt um 9 Uhr an. 

an-ziehen◇4  着る◇4 、履く◇4  Er zieht eine warme Jacke an. 

an-machen◇4  電気・電化製品等をつける◇4  Kannst du bitte das Licht anmachen? 

aus-machen◇4  電気・電化製品等をけす◇4  Du musst schnell den Herd ausmachen! 

aus-steigen◇-  車・電車・バス等を降りる◇-  Bitte alle an der nächsten Haltestelle 
aussteigen! 

aus-schlafen◇-  朝寝する◇-  Morgen ist Sonntag. Ich schlafe aus. 

aus-tauschen◇4  電話番号・部品等を交換する

◇4  

Können wir unsere Telefonnummern 
austauschen? Ich muss die Batterie der 
Uhr austauschen. 

ein-steigen◇-  車・電車・バス等に乗る◇-  Die Dame möchte in den Bus einsteigen. 

ein-laden◇4  招待する、誘う Ich lade euch zu meinem Geburtstag ein. 

ein-brechen◇-  強盗に入る◇-  Zwei Männer brechen gerade ins Haus 
ein! 

auf-machen◇4  開ける◇4   Darf ich das Paket aufmachen? 

auf-stehen◇-  1. 立ち上がる◇-  

2. 起床する◇-  

1. Ich stehe vom Stuhl auf. 
2. Um wieviel Uhr stehst du morgens auf? 

auf-wachen◇-  目が覚める◇-  Ich muss morgen früh aufwachen. 

zu-machen◇4 /◇-  1. 閉める、とじる◇4  

2. 閉まる◇-  

1. Kannst du bitte das Fenster zumachen? 
2. Wann macht das Geschäft zu? 

zu-schauen◇3  傍観・観戦する◇3  Alle schauen dem Meister bei der Arbeit 
zu. 

zu-hören◇3  清聴する◇3  Die Studenten hören dem Professor zu. 

ab-holen◇4  取りに・迎えに行く◇4  Soll ich dich später abholen? Ich hole 
später das Paket bei der Post ab. 

mit-machen◇-  一緒に活動する、参加する◇-  Alle können mitmachen! 

mit-kommen◇-  一緒に行く◇-  Mein Freund kommt auch mit. Ist das 
okay? 

mit-spielen◇-  一緒に遊ぶ◇-  Die jüngeren Spieler möchten mitspielen. 

fern-sehen◇-  テレビを見る◇-  Meine Tochter sieht momentan fern. 

 
 
 



 

VOKABELN (語彙) 
 

zuerst   まず 
 

dann/danach  次、それから、その後 
 

später   後で 
 

ein bisschen  ちょっと、少し 
 

momentan/gerade 今ちょうど、～ところだ 
 

immer   いつも 
 

aber   でも、しかし 
 

duschen◇4   シャワーを浴びる、シャワーを浴びさせる 

「例」Ich dusche zuerst mich○4 , danach dusche ich meinen○4  Hund○4 . 
 

frühstücken◇4   朝食を食べる「例」Ich frühstücke immer Eier mit Speck. 
 

verdienen◇4   稼ぐ「例」[Wieviel/Was] verdienen Sie im Monat? 
 

übersetzen◇4   訳する「例」Bitte übersetzen Sie den○4  Satz○4  ins◇4  Deutsche○4 ! 
 

unterstreichen◇4  ～に下線を引く「例」Bitte unterstreichen Sie die trennbaren Verben. 
 

mehr   もっと、より多い、より多く「例」Ich will mehr Geld verdienen. 
 

[nicht/kein-] mehr もう～ない  「例」1. Ich rauche nicht mehr. 

2. Ich habe◇4  keine○複○4  Fragen○複○4  mehr. 

3. Ich habe◇4  keine○4  Lust○4  mehr. 
4. Ich will nicht mehr. 

 

noch   １．あと、他に「例」 Gibt◇4  es○1  noch Fragen○4 ? 

   ２．もう～度「例」Noch einmal, bitte! 
 

noch mehr  更にもっと「例」1. Das Kind will noch mehr Zucker. 
       2. Ich will noch mehr Geld verdienen. 

 
 
 
 

  



HAUSAUFGABE 1: Bitte übersetzen Sie die Sätze ins Deutsche. (以下の文章を

ドイツ語に訳してください) 
 

an-rufen◇4  孫は祖母に電話をかける。  

an-probieren◇4  私は、これを試着してもいいです

か。 

 

an-fangen◇4 /◇-  仕事は何時に始まる？  

an-ziehen◇4  私は、靴を履いて家を出る。  

an-machen◇4  皆様、携帯を消してください。  

aus-machen◇4  貴方は、電気を消してもいいです

か。 

 

aus-steigen◇-  貴方達は、次の駅で降りればいい

です。 

 

aus-schlafen◇-  私は週末朝寝したい。  

aus-tauschen◇4  貴方は、電池を交換しなければな

らない。 

 

ein-steigen◇-  どこでバスに乗ればいいですか。  

ein-laden◇4  彼は、みんなを誘うつもりだ。  

ein-brechen そこ、男三人が銀行強盗に入ると

ころだ！ 

 

auf-machen◇4  私は、ドアをあけたらいいですか  

auf-stehen◇-  私は、明日早く起きないといけな

いんだ！ 

 

auf-wachen◇-  妻は、朝いつも８時に目が覚め

る。 

 

zu-machen◇4 /◇-  パン屋は６時に閉まる。  

ab-holen◇4  私は、あとで貴方を迎えに行く。  

mit-machen◇-  貴方達のチームに参加してもいい

ですか。 

 

mit-kommen◇-  彼は、私たちと一緒に行きたいで

す。 

 

mit-spielen◇-  貴方達と一緒に遊んでもいいです

か。 

 

fern-sehen◇-  その後、私はテレビをみます。  

 
 
 

HASAUFGABE 2: TAGESABLAUF (一日の流れ): 

Bitte unterstreichen Sie die trennbaren Verben. (以下の文章の分離動詞に下

線を引いてください) 
 
Zuerst stehe ich um 8 Uhr auf. Dann dusche ich. Danach frühstücke ich. Dann fahre ich mit der Bahn 
zur Arbeit. Ich arbeite acht Stunden bis 16 Uhr. Danach fahre ich mit der Bahn nach Hause. Dann 
esse ich und sehe ein bisschen fern. Um 22 Uhr gehe ich schlafen. 


